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trzy razy w tydzien " tf fi
to jest: w Ponie-
dziatek, Srode i
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»Przeklete rzemiosto ! Czlo-
wiek czuje w sobie jeniusz, ma
Boga w piersi, a tu mu kaza
gra¢ shuzalcéw, wiesniakow i
zolnierzy, wynosi¢ listy i usta-
wiaé stolki , stucha¢ najpickmcj-
szej wymowy iodpowiadac na nie
Tak ,albo Nie, jednem stowem! «
rzekl sam do siebie zniechgcony
Dogard, jeden z podrzednych
aktorow teatru marsylskiego.
»Jestem przeciez pigkny me¢zczy-
zna, dobrze zbudowany,« moé-
wit dalej, »czuj¢ W'sobie zda-
tnos¢ i site, mam czucie i pa-
mi¢é¢, umiem pierwsze role z
wszystkich trajedyj. Zaiste, nie
na $rodkach mi zbywa, ale na
sposobno$ci rozwinienia mego
talentu przed publicznoscia ! «

Nazajutrz miat Dogard ode-
gra¢ jedne znajlepszych rol pod-
rz¢gdnych. Che¢é¢ popisania si¢
uwiodta go tak dalece, ze ja

MLAJEBIIM JjJIB.Xm. L>t ML4

LITERACKI.

Zaliczenie na 36Se
Nréw wynosi Zip.
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oddal znajwigksza przesada i
nieprzyzwoitg patetycznoscig. To
wyszczegolnienie si¢ niewswo-
jem miejscu, uczynilo go $mié-
sznym, stowem, wygwizdanogo!

W tymze samym czasie wielka
nowina zatrudniata w niepowsze-
dny sposob mieszkancow Mar-
sylii: Lecain zamyslit w Prowan-
cyl wystgpowac w rolach goscin-
nych. W roku 1774 potrzeba
byto trzech tygodni zMarsylii
do Paryza jecha¢j malo osoéb
odbywalo podtenczas t¢ wielka
podréz, i dla tego mato mié-
szkancow prowauckich widziato
tego wielkiego artyste w Theatra
franeais. Tego samego wieczora,
gdy Dogarda wygwizdano, ode-
brat dyrektor list Lecainaiczy-
tal go swym aktorom za kuli-
sami. Stawny ten traik donosit
dyrektorowi, ze si¢ podrézjego
do Prowancyi o dni o$Sm spo-
znita i prosit go, aby o tém
doniést swemu koledze, dyre-
ktorowi w Aix, ktory przybycia



jego juz si¢ dnia nast¢gpujacego
spodzi¢wat. Wkwandrans poé-
zniej wzial rezyser Dogardaua
stron¢ i oddat mu
ceniem oddania go natychmiast

list ze zle-

postancowi, ktéry miat nazajutrz
do Aix odjezdzaé,
mniat go,

i aby upo-
zaraz za swem przy-
byciem wreczy¢ list dyrektorowi
teatru.

Z niesmakiem przyjal Dogard
to ponizajace zlecenie, a idac
droga sobie ulge wy-
wiéraniem stow obelzywych. Na-
gle btysnagl mu promyk nadziei
i spedzit chmure
»Jeslto

uczynit

z jego czota.

natchnienie z nieba ! «
zawotal zuniesieniem. »Ale za
bardzo $miato! « dodat
potem zrozwaga. »Lecz, mniej*

sza o to! « rzekt ze

smiato,

statos$cia;
*-wmojein potozeniu moge wiele
zyska¢, a niemam njc do stra-
Jeniuszu 1 ty odwago
Naprzod Do-

To mowiac

cenia.
wspierajcie mig!
gardzie I « podart:
list i donidst rezyserowi, ze go
Na-
zajutrz za$§ wziawszy kij w reke
wyszedl zMarsylii jeszcze przed
wschodem stonca i udat si¢ pie-
szo do Aix, gdzie
w potudnie,

oddat w przeznaczone r¢ce.

stangwszy
przedstawit si¢ na-
tychmiast

dyrektorowi iaratéj-

szego teatru
uiem :

z t¢ém os$wiadeze-
»Otoz jestem , moj przy-
jacielu ! przyrzektem, ze dzi$
przyjade¢ i dotrzymalem stowa. <

» Przedewszystkiem, prosze¢
mi powiedzieé¢, kto wacpan je-
ste$, « zapytat zduma, zdziwiony
dyrektor.

» Ktoz inny jezeli nieLecain! *

»Jako ? waépan Lecain ? wacé-
O, jezli lak, prosze
tysiackro¢ razy o przebaczenie,
Zem waépana grzeczniej nieprzy-
jat! Ale, ktozby sie¢ byt mogt
spodziewaé... «

» Aby Lecain przybyt do Aix
wtakim ubiorze?

pan?...

Nieprawdaz,
chciate§ waépan powiedzieé¢? i
bardzo stusznie; ale tojest rzecz
catkiem prosta. Na drodze mia-
lem to nieszczegs$cie, zem wpadt
w rece, rozbojnikow Gasparda de
Bessa, ktorzy mnie do szczgtu
Ci
mi wszystkie moje pieniadze —
dwadzies$cia tysigcy frankow, kto-
re zarobitem,w Lugdunie , cala

zrabowali. urwisze =zabrali

moj¢ garderobe, ktora dziesigé
tysiecy talar6w mnie kosztowata
— nawet moj¢ karéte w kawatki
zgruchotali. Stuzacy méj, wi-
dzac. mnie w niebezpieczenstwie
uciekt hultaj, co mu nog stato,

izapewne dotad licieka!... Ot6z
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widzisz waépnn , modj drogi przy-
jacielu, do jak smutnego stanu
bandyci, grasujacy w tej oko-
licy, przyprowadzili pierwszego
traika francuzkiego ! «

Dyrektor ubolewa! niezmier-
nie nad tym nieszcz¢$§liwym przy-
padkiem i ofiarowatl mu naprzod
znaczng kwote¢ jako honoraryum
za goS$cinne role ; wktorych miat
wystepowac¢, a Dogard przyjat
ja bez wahania.

Nieuptyneta godzina, a juz
catle miasto Aix wiedzialo o
przybyciu Lecaiua i
jego nieszczesciu.

o calem
Zewszad ci-
snety si¢ tlumem do stawnego
artysty wizyty i ofiarowano mu
swoje ustugi. -Kawaler de Ca-
slallane postal mu do ustugi
wtasnego pokojowca, wszystkie
sakiewki byty dla niego otwarte,
a pan O., w ktorego domu pod-
czas ostatnich zapust przedsta-
wiano trajedye , darowal mu cata
kosztowng garderobg swojego
domowego teatru. Skoro Do-
gard ufryzowany podlug naj-
nowsz¢j mody przez pokojowrea
p. Castallana wdzial na siebie
bogate suknie, okazata si¢ wr
samej rzeczy jego pigkna postac
w najkorzystni¢jszém §wietle, tak
dalece, iz ivszysey, gdy szedt

nu probe, podziwiali go, a szcze-
go6lniej kobiety.

»Takim , bnie innyth , « rzekt
do niego dyrektori gdywszedt
do sali; »wystawiatem sobie sta-
wnego artyst¢ Lecaina: wyso-
kiego wzrostu, smukty, pickny
i szykowny! Czytalem wpra-
wdzie niedawno reeenzye¢, w kto-
rej wacépana opisywano nizkim,
tlustym i brzydkim. Ale to isto-
tna potwarz, jakem si¢ zaraz
domyslil; zto§liwe oczernienie! *

»Zastudze niezbywa nigdy na
zawistnych! Znam ja te¢ recen-
zy¢, Marmontel jej tworca,
jestlo wdzigczno$é, ze popra-
wiatem jego wiersze... Szczg-
sciem dla mnie, ze pierwsze
moje wystapienie zbije wszelkie
jego potwarze.

Wdniu, wktérym po pier-
wszy raz wystapil, cisneta sie
ttumnie publiczno$¢ do teatru ;
w'celu podziw iania stawnego Le-
caina w rolach krola Wtadystawa
i cesarza Nerona. Dogard kazatl
sobie w potudnie da¢ dobry obiad;
trzy butelki szampana dodaty
mu zapalu i odwagi ! Wystgpit
na scen¢ znajwigkszg otuchg;
deklamowat zrozumem ; ale nie-
zbywatlo mu na przesadzie igic-
stykulaeyi Tk§éenlrycznéj; legol$
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mamidta ptytkich aktoréow, Pu-
bliczno$¢ byta zachwycong; da-
jac oklaski rekamiinogami gto-
$nym okrzykiem wynurzyta po-
chwaty. Zaden jeszcze artysta
w Aix tak wielkich nieuzyskat
oklaskow. Najznakomitsi mtodzi
go po
sztuce zteatru, iw
tryumfie odprowadzili do oberzy,

gdzie spaniala zamodowiona byla

kawalerowie wywiedli

skonczonej

wieczerza. Uzacniony artysta byt
krolem tego festynu. Po skon-
czonej biesiadzie grano w karty, a
Dogard wygrat trzysta luidorow.
»Anim my§$lat, * rzekt Dogard
nazajutrz sam do siebie, »aby
tak tatwo zosta¢ wielkim czto-
wiekiem !«
~Jak $wietnie wypadla picrwsza
rola, tak $wietnie wypadtly takze
Brano

inne. go we wszystkie

towarzystwa, wyszczegodlniano
przed wszystkimi, a najbardziej
kobiety braty go wswoj¢ opiekg.

W dniu, w ktérym szosty raz
wystepowal, odebrat zrana bi-
let,

wka,

w ktéorym mu mtoda wdo-

majaca pigtnascie tysiecy
rocznego dochodu,
reke,
jezeli si¢ zrzeknie teatru ibedzie
Z nig

ofiarowata
swoje pod warunkiem,
zyl w okolicy Nicy w jej
zamku. W tym liscie oznaczytla

takie przechadzke, gdziesig¢sa-

motnie znta znajdowac¢ i ustnie
j¢éj powiedzi¢¢ moze swoje po-
stanowienie.
Tego samego dnia przybyt
»Pod

czarnym mulem, «ktéra w owym

jeden podrézny do oberzy:

czasie byla w miescie A ix naj-
stawniejsza 1 z zadziwieniem
przeczytat afisz, na ktéorym szu-
mnemi wyrazami zapowiedziana
byta szosta rola gos$cinna aktora
krolewskiego i pierwszego traika
fran¢uzkiego Lecaina. Podrdézny
ten chcial mie¢ dla siebie
pokoje,

trzy
atoli gospodarz ubole-

wat, ze niema jak tylkojeszcze

gdyz
zajety jest przez gosci, ktorzy
z poblizkich okolic przybyli dla
podziwiania Lecaina ; a sam sta-

jeden pokdj, caly dom

wny ten artysta
pierwsze pigtro.

zajmuje cate
Zdziwienie po-
dréznego doszlo do najwyzszego

stopnia. Kazal wigc, aby mu
otworzono pokdj na trzeciem
pictrze, a polém zeszedl na pier-

wsze pigtro dla przedstawienia
si¢ panu Lecainowi.

» Prosz¢ mi darowad, « rzekt
wszedtszy do pokoju Dogarda ,
»czy mam zaszczyt mowic zsa-
mym panem Lecainem?<i

»Z nim samym ! « odrzekt Do-
gard

z pysznag mina. »Czegoz

waépan zgdasz odemnie ?«
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» Podziwiam talent wacpana !«

*Jestes bardzo taskaw, moj
przyjacielu ! «

»Jestem wprawdzie tylko akto-

ale cztowie-
i chciatbym sig

rem zprowincyi,
kiem ambitnym
wyszczeg6lni¢ od innych. Zda-
be-
dzie dla mnie slanowczem. Czy
niebylbys

nie wac¢pana jako znawcy,

taskaw pozwoli¢ mi

abym przed nim przedeklamowat

jedne sceneg?«
»Bardzo che¢tnie, modj przy-

stucham ! «

Podrézny zaczal deklamowacd

scene z Tankreda.

jacielu ,

Dogard usty-
szawszy mistrzowska deklama-
cy¢ pierwszych wierszy, zbladt,
dalej zaczal drze¢ na calem ciele,

a nareszcie rzucit si¢ do noég
podréoznemu, mowiac: »Wac-
pan jeste§ Lecainem! Nierob

mnie nieszcze¢§liwym, iprzebacz
moj¢ zuchwatos¢! « Rzeczywisty
Lecaio podnidst go z taskawoscia,
a Dogard opowiedzial mu otwar-
cie caly tok rzeczy. Gdy skon-
rzekt:
przynajmniej,

czyt, Lecairi
»Widze
nie zhanbil mego

ze$
nazwiska, i
ze jeste$ zdatny czlowiek. Z re-
sztg tigiel ten niejest najgorszy!
Jakaz dla

dzisiaj wyznaczysz

mnie rolg?«

>Vendome. «

» Dobrze, jestto moja najle-
psza ; wszelako chciatbym wi-
dzie¢ jak ty ja gra¢ bedziesz. €

Po skonczonej przedstawig
rzekt Lecain do Dogarda : « Gra-
nie bez
Kto wi¢, czybymsig
tak jak ty byl podobat, gdybym
t¢ role byl grat
bem!

te§ jak szalony, lecz

wrazenia.
moim Sposo-
lecz jestes
na ztej drodze. Jedz ze mna do

Masz talent,

Paryza; ja
aby$s grywatl
Dogard przyjat

si¢ ujme¢ za toba,
role celniejsze. «

ten wzglad z

najwieksza podzigka.

Nazajutrz stanat Dogard na
umowionej schadzce. Wdowka
przyjeta go uprzejmie. Mialu lat
iedwo dwadziescia 1 pi¢é, pie-
kne oczy 1 bardzo przyjemnsa
posta¢. Rozmowa trwata dlugo;
ale juz w pierwszych chwilach
zgodzono si¢ na wszystko.

» Wigc pani zadasz koniecznie,
abym si¢ zrzekl teatru ? « zapy-
tal nareszcie Dogard.

nKoniecznie ! «

» Poniewaz wigc ani moim kun-
sztem , ani Lecaina nazwiskiem
niepozyskafem sobie serca pani,
przeto o$mielam si¢ wyznaé, ze
to nazwiskojest tylko pozyczone,
gdyz

ja wtasciwie Dogardem
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si¢ nazywam, t Poczém wyznatl
wszystko szczerze przed pigkna

wdowka, podobnie jak przed
Lecainem i prosito przebaczenie.

Czegbéz nieprzebaczy rozko-
kobieta? —

oddata mu pigkna wdo-

chana W o$m dni
pdzniej
wka przed ottarzem swa re¢ke,
a DogOrd uszczesliwil ja i byt

nawzajem szcz¢$liwym.

CO JEST WIELKI SWIAT.

Zamiarem towarzyskiego po-

taczenia si¢ ludzi, jest wyzsze
upojenie zmystéow umystu i u-
czueia, ktorego cztowiek samo-
tnie zyjacy nigdyby dozna¢é nie-
po trafit.
Swiatem wielkim, $§wiatem
eleganckim nazywamy towarzy-
skie spoteczenstwa ludzi, co po-
siadajagc uksztateenie 1 majatek,
zdolni sg uzywaé¢ tych roskoszy.
Za naszych czasdéw sato najzna-
czniejsi, najznakomitsi ludzie.
Kogo zajmuje delikatna zmy-
stowos$é, tego ptaska zaspokoié

niemoze; to, co sprawia rados¢

uksztaleonemu umystowi, jest

nudne 1 nat¢zajace dla prostego
umystu; co wygdérowane uczu-
cia obraza albo im pochlebia,

jest nieczulym przedmiotem dla

poziomych istot; i dla tego toji
co ostatnich =zaspakaja , jest dla
pierwszych niedostateczne a mo-
ze mnawet bolesne sprawia im
wrazenie. Ztad pochodzi ta wiel-
ka ré6znica miedzy lowarzyskiemi
zwiazkami ludzi, ich obyczajami;
ubiorem, postepkami, zabawami
robigeemi nauke¢ zobcowania z

ludzmi, tém trudmdjsza do po-

jecia i wykonania , im wyzsze

jest uksztaleenie towarzystwa.
W samej istocie domowe scha-
dzki

wdziwego

z przyjaciéimi , podiug pra-
znaczenia tego wy-

razu , oprocz tych publiczne

zgromadzenia polaczone zprze-
widowi-

pychem , bankietami,

skami 1 zabawami, kojarzaeémi

najwyzsze powaby zmyslow,

umystu 1 uczucia, sprawiajg ra-i

dos$¢ zupelna, jakiej cztowiek
potrzebuje dla okazania w §wie-
tnych dniach swojego zycia ca-
Tak

w wiekach

1¢j cztowieczenstwa natury.
postepowano sobie
srednich , tak zyli nasi ojcowie.
Ale zadanie ludzkie coraz bar-
sig,

rozmaitos$ci.

dziej rozserza coraz wigcej

nabiera Dawne fe-

styny tracity co chwila wlasciwa

im $§wietno$§¢, niebylo juz wig-
ktore im

cej takich zwigzkow,

podobne utworzyéby mogty bytyj
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ustaly nareszcie zupetlnie, itrwa-
jac nawet, postradaty catkiem
charakter towarzyskich zgroma-
dzen, ograniczajac si¢ tylko na
zyciu towarzyskiém.

Prawa urzadzajace te uroczy-
stosci , ktorych umiejgtnosé itro-
skliwo$¢ o ich zachowanie by-
walta zatrudnieniem
30b ,
ggq ilo$¢ matych form i przepi-
sOw'. Azeby je umie¢, lego za-

réznych o-
zamienione zostaly w mno-

daja wrszyscy czlonkowie spote-
czenstwa, wszyscy czuwaja nad
ich wymagaja
nawet niejakiej w ich wykonaniu
biegtosci.

Ubiory, ktérych mezczyzn! i

zachowaniem i

kobiety podczas owych uroczy-
byty szacowne
same z siebie, szacowne pamig-

sto$ci uzywaty,

tka przodkow, przez nich po-
zyskanych i noszonych , wspo-
mnieniem dawniejszych uroczy-
stosci, na ktorych >vtychze sa-
mych pokazywano si¢ strojach;
coraz inne ubierano w nie osoby;
wyda-
ale my te ozdobne stroje,

zawsze si¢ terfti samemi
waly,
korony, tancuchy, napiers$niki,
pierscienie beg¢dace posagiem ba-
gatej

zamicnili

corki wiekéw S$rednich,

na tuziny sukien, na
mody

¢wieréroczue, na grze-

bienie, krzyzyki, branzoletki,
fermoary, ridiukile it. p. ktore
przynajmniej co lat trzy odmie-
niane by¢ powinny, bysmy przez
nie zaw sze w towarzystwach in-
nymi si¢ wydawali. Tym spo-
sobem powab wewnetrznej war-
to§ci, ktérego niemaja, nagra-
dzamy powabem nowosci, cho-
ciaz przy pierwszym byltby len
ostatni niepotrzebny.

Petrarch naszego wieku miat-
by wiecej o czem S§$piewad, jak
0 sukni rézowej i zielonej, wig-

cej, jak o zlotej i srebrnej ko-

ronie swojej Laury, ale zape-
wne niepowiedziatby tyle stod-
kiego i czutego o tych przed-

ile nucit Poeta czlér-

nastego wieku.
Zabawy zmystowe,

wa i

miotach ,

umysto-
uczucia niewznosza si¢
przy naszej towarzyskos$ei do lak

wysokiego szczytu, do ktdérego
dochodza w pojedynczych wy-
padkach, lub do ktéorych do-

prowadzi¢ moga liczniejsze zgro-
madzenia, pyszniéjsze i obszer-
niejsze miejsca, wytworniejsze
bankiety sprawujgce rozmaitsza
lzupetniejsza rozrywke. Ale one
sprawiaja

zenie sit,

coraz wigksze nate-
ktoreto sity zachecaja

cztowieka’ do polaczenia si¢z lu-
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dZzmi, co jest zamiarem wspol-
nym ludziom wszystkim.
Takiemi sg nasze towarzystwa,
takiemi odziedziczyliSmy je po
przodkach. Zajmuja one wazne
raiejsee w stosunkach

zycia.

naszego

Lecz
winny,

czyli takiemi by¢ po-
o to nikt tu si¢niepyla:.
Sposdb myslenia i wyobrazenia
jednego cztowieka,
je udmieni¢, Jeden

znie$é niemoze raz przyjetego i

niepotrafia
cztowiek

wiele wartosci
czaju, Ol1

majacego zZwy-
tylko
$wiatlo na bte¢dy, albo uwazajac

moze rzucie

w lepszem znaczeniu, moze je
uszlacbetni¢é. My tym ostatnim
zatrudni¢ si¢ chcemy zamiarem.

Jednakze mimo lego wszy-
stkiego ; zwiazki towarzyskie ma-
ja zawsze swoj¢ dobra i1 zia
strong¢,'jak wszystko na lej zie-
mi, gdzie dzien zwyk! nastepo-
waé¢ po nocy, gdzie

mgtach przyswieca, pigkna wio-

stonce po

sna po przykrej nastepuje zimie,
mtodos$¢ uprzedza ogotocong z
wdziekow staro§¢. One niszcza

wprawdzie caly obrab naszej

czutosci ,.calg glebokos¢ naszego
poje¢cia, czysto$¢ naszych zmy-

WKrakowie,

Czcionkami

stow. Ale zato urzeczywistniaja
nam powszechny we¢zet ludzko-
$ci , uczg nas przechodzi¢ w istote
drugich nietylko za pomocg fi-
zycznej pojetnosci, ale oraz takze
samodzielng mys$la i wola. Tar-
gaja wezty naturalnej gnus$nosci}
strzega nas przed jednostron-
noscia, wymiarem naszej wta-
snej istoty dajag nam uczucie,

poznanie i przekonanie o istocie

innych. Sa zdrojem, do ktoé-
rego wpltywaja wszelkie umy-
stowe skarby narodu, noszace

na sobie pigtno zastlugi kazdego
cztowieka z osobna. Przyzwy-
czajenie do przyjemnych i we-
solych form téwarzyskosci upig-
knia milo$ci i przyjazni ogniwa.
Jest rzecza wdzna, jest rzecza
pozyteczna
rzystw ,

zna¢ prawa towa-
przymioty mogace tym-
ze uczyni¢ zadosyé, jednem sto-.

wem: mie¢ ton dobry.

SZARADA.

Pierwsze i trzecie po wodzie plywa.

Drugie i trzecie wzrusza, zachwyca, ro-
! ! (zrywa,

Wszystko ludzi, gubi zdradza,

Lub do szczegscia doprowadzaj

Jozefa Czecha.



